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Aitzetmiiller Rudolf. Belegstellenverzeichnis der altkirchenslavischen Ver-
balformen. (Monumenta Linguae Slavicae Dialecti Veteris. Fontes et
dissertationes, 11.) Wiirzburg, U. W, Weiher 1977. VIII, 769 S. (8.351-
364 nicht paginiert). Gr.-8°. 5 Lieferungen und Einbanddecke zu-
samnmen 168,— DM,

Die Arbeit ,,ist ein erster Versuch, den Formenbestand der in den
kanonischen Texten des Altkirchenslavischen enthaltenen Verben zu
erfassen und exakt darzustellen, welche Formen bei welchem Verbum
an welcher Stelle belegt sind‘ (Vorwort, S. V). Die Fiille des Materials
zwang den Bearbeiter zu Einschrinkungen der Darbietung der Verb-
formen, so muBte unter anderem verzichtet werden: auf eine Bedeutungs-
angabe der Verben; auf eine Erérterung bei den Komposite hinsichtlich
der Frage, ob es sich bei ihnen um ein oder zwei Worter handelt (Typ
dobro tvoriti); auf eine Untersuchung der nominalisierten Partizipien im
Hinblick auf die Frage, ob es sich bei ihnen noch um Partizipien oder
schon um Nomen handelt; auf die Feststellung des Verbalaspektes; auf
die Darstellung der Diathesen (Passivum, Reflexivum).

Grundlagen des Materials sind die sogenannten kanonischen Texte,
die auch das Handwérterbuch zu den altkirchenslavischen Texten von
L. Sadnik und R. Aijtzetmiiller ausgewihlt hatte. Allerdings wurden die
Prager Blatter ,,wegen ihres offenkundig jlingeren Sprachzustandes*
(Vorwort, S. VI) nicht mehr beriicksichtigt, die doch recht erhebliche
Zahl der Mittelbulgarismen im Apostolus von Enina schlof3 diesen Text
von der Exzerpierung aus, wihrend die Mosti8-Inschrift neu aufgenom-
men wurde. An grammatischen Kategorien werden gesondert aufgefiithrt
(Vorwort, 8. VII): Ptz.Prit.Pess. I = n-Partizip, Ptz.Prit.Pass. II =
t-Partizip, Aorist I = s-Aorist alten Typs (véss, vede usw.), Aorist IT =
normaler s-Aorist (bsrachs, bera usw., nosichs, nosi usw.), Aorist IIT =
thematischer Aorist (pads, pade usw.), Aorist IV = Aorist, der in der
2, und 3. Ps.Sg. durch die Endung -t» gekennzeichnet ist, Aorist V =
sogenannter och-Aorist. Bei den ne- und #£:-Verben werden ,,Kategorien,
die in zwei verschiedenen Formen auftreten kénnen, in a und b unter-
teilt, wobei a jeweils die entwicklungsgeschichtlich édltere Form bezeich-
net' (Vorwort, S.VII). So bezeichnet beim Part.Prit.Akt. der ne-
Verben Ia den Typus vszdvigs, vezdvigesa, Ib dagegen den Typus vezduvi-
gnovs, vezdvignpsa usw.

Den Hauptteil der Arbeit bildet das Verzeichnis der Belegstellen, das
in folgender Form geboten wird (Beispiele von S. 85 und 97):

veligati, -18jo

PRASENS

Sg. 3.: (Es) 19b5. 21a12.

AORIST 11

Sg. 3.: (Z) 268b5. (A) 88b16. (Sk) 93,18.

Pl 3.: (S) 270,18.
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INFINITIV (Z) 82a22. (S) 264,22. 445,2.

veskriati

AORIST II

Sg. 3.: (S) 26,28. 25,3. 36,10. 36,21. 43,24. 44,1. 138,20,
149,29. 1564,19.

Pl 3.: (S) 33,18

PTZ.PRAT.ACT. I

Sg.m.N.: (S) 524,25.

Pl.m.N.: (S) 151, 10.

INFINITIV  (S) 44,25.

Die Abkiirzungen in den Klammern beziehen sich auf die Texte (Eucho-
logium Sinaiticum, Codex Zographensis, Codex Suprasliensis usw.).
Diesem1 Belegstellenverzeichnis (1-705) schlieflen sich Verzeichnisse der
Verba nach grammatischen Kategorien an (alphabetisch geordnet 707-
739, nach Wortstémmen geordnet 741-772). Ein Inhaltsverzeichnis (773)
beschliefit die Arbeit.

Schon ein fliichtiger Blick in die Fiille des Materials ergibt, da3 zahl-
reiche Verbformen und z.T. sogar das gesamte Belegstellenmaterial eines
Verbs ausschlieBlich aus dem Codex Suprasliensis gewonnen wurden,
man beachte z.B. die Angaben zu vssladiti, veslanjati, veslédovati, vess-
lédvstvovats (100), vastaviti, vestavljati (105), klasti, klats, klatiti, klokotati,
klondts (227-228), lizati, likovats, lLiksstvovati, lichovati, lichoimati (237-
238), plistevati, plodonossstvovats, plutt, ple&iti, plvvati, plezats, plezéti (368).
und viele andere mehr. Die Stellung und Bedeutung des Codex Supras-
liensis wird durch das Belegstellenverzeichnis ganz besonders unter-
strichen, schon dadurch wird die Wichtigkeit des Buches ersichtlich. Daf3
daritber hinaus auch allen Arbeiten zur slavischen Syntax, zur Ge-
schichte des slavischen Verbums und der Aspektproblematik des Slavi-
schen ein wichtiges Handwerkzeug zuginglich gemacht worden ist, steht
auBler Frage. Zu bedauern sind die — unumginglichen — Einschrén-
kungen, die bei einer derartigen Sammlung notwendig sind, vor allem
der Verzicht auf eine Bedeutungsangabe und auf die Wiedergabe der alt-
kirchenslevischen Verbalformen (etwa in der Form des Notker-Wort-
schatzes von E. H. Sehrt und T. Starck) machen die Beriicksichtigung
des exzerpierten Textes und dessen Spezialglossers unumginglich, worauf
der Verf. jedoch schon hingewiesen hat (Vorwort, S. V). Man darf jedoch
dennoch dem Verf. uneingeschrénkt zustimmen, wenn er hofft, ,,daf
diese Arbeit kiinftiger Forschung gute Dienste leisten wird* (Vorwort,
S. VIII).

Steinbreite 9, Jiirgen Udolph
OT. Sieboldshausen,

D-3406 Rosdorf 3
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